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pietra di lecce






Alle calde colorazioni, tipiche della pietra salentina,
si aggiunge la versione di fendenza.

Il bordo rustico e tre diversi formati modulari
suggeriscono una vasta possibilitd di schemi di posa,
in interno e in esterno.

In this product line the warm colors of a typical stone
from the Salento region meet one more modern
version. The rustic edge and three different modular
sizes allow for a large possibility of different laying
solutions for indoor as well as outdoor applications.

Zusammen mit den klassischen warmen Ténen der
salentinischen Sandsteins bieten sich bei dieser Serie
eine weitere Trendfarbe an. Die rustikalen Kanten
und die mogliche Modulverlegung ermoglichen
eine Vielfalt an Anwendungen im Innen-und
AuBenbereich.

Aux couleurs chaudes typiques de la pierre du
Salento, on gjoutent la version de fendance.

Le bord rustique et frois formats modulaire
suggerent une large possibilité de formules de pose,
pour l'intérieur et I'extérieur.
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pietra di lecce

AVORIO 50x50 . 30x50 . 30x30










pietra di lecce

AMBRA
30x50 grip
30x30 grip
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pietra di lecce

| V3|
PERLA 1PEIVI AVORIO |PEIV| AMBRA |PEIV|

50x50 37107 37102 37128
S0xs0 37122 37104 37132
30x50 37106 37101 37127
30x50 37121 37103 37131
30x30 37105 37099 37126
S0 37119 37118 37129
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pietra di lecce

MOSAICI . MOSAICS . MOSAIKEN . MOSAIQUES
PERLA 1PEIVI AVORIO [PEIV| AMBRA |PEIV|

5x5
X o 37158 37157 37161
Il materiale deve essere posato con fuga minima di 5 mm.
The material must be installed with a joint of at least 5 mm.
Die Fliesen bedUrfen eine Fugenbreite von mindestens 5 mm.
Le matériau doit étre posé avec un joint d'au moins 5 mm.
IMBALLI E PESI =
PEZZI SPECIALI @ PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
SPECIAL ITEMS VERPACKUNG - GEWICHT
FQRMSTU@KE bul;iscgpa EMBALLEGES - POIDS mm pcs | m? | kg box | m? | kg
PIECES SPECIALES x5 50x50 / 50x50 grip 9.0 5 125 22,30 27 3375 627
a70|PZ 30x50 / 30x50 grip 9,0 7 1,05 18,70 44 46,20 848
AVORIO 37112 30x30 / 30x30 grip 9.0 12 1,08 19,30 48 51,84 951
PERLA 37113 5x5 mosaico 9.0 9 0,81 17.00 - - -

AMBRA 37154 8x50 battiscopa - 20 - 15 - - -
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pietra dilecce

SCHEMI DI POSA . LAYING COMPOSITIONS . VERLEGEMUSTER . FORMULES DE POSE

50x50 -1 pz. 39,0% 50x50 -1pz. 39,0% 50x50 -1 pz. 51,0% 50x50 -1 pz. 39,0%
30x50 -2 pz. 46,9% 30x50 -2pz. 46,9% 30x50 -1 pz. 30,6% 30x50 -2pz. 46,9%
30x30 -1 pz. 141% 30x30 -1 pz. 141% 30x30 -1 pz. 18,4% 30x30 -1 pz. 141%

SR I “ |
50x50 -1 pz. 20,7% 50x50 -1 pz. 62,5% 30x50 -1 pz. 62,5% 50x50 -1 pz. 73,5%
30x50 -4 pz. 49,6% 30x50 -1 pz. 375% 30x30 -1pz 375% 30x30 -1pz 26,5%
30x30 -4 pz. 29.7%
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H H Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App.
plei'rq dl Iecce RN Ciossiication in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App.
:‘.«: Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App.

Classification  selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App.

OO0

Caratteristiche tecniche Proprieta fisico- Tipo di prova Valore prescritto Valore Ermes Aurelia
Coroc‘rerisﬁ es Techni es ermes Pysical-chemical properties Standard of test Required value Ermes Avurelia standards
qU qU Pysisch-chemische Eigenschaften Testnorm Vorgeschriebener Wert Ergebnis Ermes Aurelia
Technlsche Elgenschoffen Propriétes physico-chimiques Norme du test Valeur prescrite Valeur Ermes Aurelia
B Lunghezza e larghezza Conforme
Technical Features Lenght and width UNIEN ISO +0.6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 = 0%e ErfOllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNIEN ISO +0,6% h e Erae
Rechiwinkligkeit 10545.2 .67 Erfol
Orthogonaiité Conforme
— Spessore
: Conforme
Thickness UNIEN ISO + 5% oot
Stérke 10545.2 - ErfUllt
Epaisseur Conforme
Planarita
Confe
| vicroage UNI EN 1SO +0.5% In accordance
Ebenfiéichigkeit 10545.2 = Vi ErfOllt
Planéité ) Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNIEN ISO +0.5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 =Y i
Rectitude des arétes ~onforme
Assorbimento d'acqua Conforme
Water Absorption UNIEN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 e EfOllt
Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO N 7MK!
Lineare W&rmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione .
Flexion Resistance UNIEN ISO >35 N/me In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 = ErfOlit
Résistance a la flexion Conforme
Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ 2 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required esisiont
o~ Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
'H\F Résistance aux écarls de température Frforderlich WirslensieTEhlile)
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNIEN ISO RRequ\(ed é{es‘ls'mn'v
Frostwiderstandsfahigkeit equise esistants
Rregssws\;\:n(e;: :S gs; gkel 10545.12 Erforgerﬁch Widerstandsfahig
alr i i ficial Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
Resistance to surface abrasion UNIEN ISO the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen fiefenabrieb 10545.7 selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance & I'abrasion superficielle N Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN \nidica!ed OQT'he caicbogue
Im prospekt angegeben
Resistenza allo scivolamento 51130 P o ot
Sipresistonce L ) e e e e
Rutschfestigkeit
" A N Indicata sul catalogo
4 Résistance a la glissance DCOF > 0,42 wet Indicated on the catalogue
ANSI A137.1-2012 o Im prospekt angegeben
Indigue sur le catalogue
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